


With the bed as our ship, we’re on
an adventure seeking summer

テントにうきわに　旗にハンドル
ちずを広げて　ロープを引いて

We have our tent f  loats and f  lags
Open the map  pull the rope

ベッドの船は夏を探す冒険へ



双眼鏡を覗くと . . .船は広い海の上

The ship sails 
into the open sea

Look through
the binoculars



"Nice to meet you"

「はじ めま して」



「へ んな おとは

  と りの  こえ？」

"Is   that funny noise

  a   bird talking?"

「おそろいもよう」

"We match!"



「しょっぱい」

「くもがうごいてる」

"Salty"

"Clouds are drifting"　



「まぶしい」

「さらさら」

「ぷかぷか」

"Smooth"

"Bright"

"Floaty"



そこは夏の島でした

明るい夕方の空
流れ星がみんなの上を流れました

旅はここでおしまいです
That was Summer Island

The bright evening sky
Did everyone see the shooting star?

Our journey comes to an end



きみは見つけられたかな？

Did you find these?


